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日越教育関係者交流レセプション及び国費留学生壮行会  挨拶文 

2024 年３月 25 日（月） 

（ベトナム元日本留学生協会 会長 ゴ・ミン・トゥイ） 

 

在ベトナム日本国特命全権大使 山田滝雄様  

ベトナムおよび日本の教育機関の代表の皆様、そしてご来賓の皆様 

ベトナム元日本留学生協会メンバー、国費留学生の皆さん 

本日は、日越教育関係者交流レセプション及び 2024 年度国費留学生壮行会に

おいて、ベトナム人元日本留学生を代表してお話できることを大変嬉しく思います。

まずはじめに、この有意義なイベントを開催してくださいました山田大使、日本大

使館職員の皆様に心より御礼を申し上げさせていただきます。 

皆様、 

ご存じのように、私たちは、ベトナムと日本の外交関係樹立 50 周年を祝う刺

激的な年を終えたところです。 2023 年には、多くの文化および教育交流イベント

を含む数百のイベントが開催されました。 本日の日越教育関係者交流レセプショ

ン及び国費留学生壮行会は昨年 3 月 30 日に開催された 50 周年記念イベントとして

の交流レセプション及び国費留学生壮行会の継続でもあります。 

日越の友好協力関係の強力な発展における両国間の教育・学生の交流につい

てのご協力の成果を見て、大変喜ばしく思っております。日越両国の政府はベトナ

ム人学生に留学や交流などの機会を設けることに力を入れており、特に、日本政府

並びに日本の各大学は優秀なベトナム人学生が日本で留学できるように、多くの貴

重な奨学金を支給してくださっています。また、日本政府は、私費留学生のために

も、政策、条件、学習プログラムを改善して、ベトナムを含む留学生により相応し

いものにしてくださり、心より感謝申し上げます。 

東南アジアの各国の元日本留学生協会の代表者らと日本へ出張した際、私た

ちはしばしば日本の外務省主催の会談に出席し、日本政府の指導者、特に首相や元

首相の方々と会談する表敬訪問の機会を与えていただいております。日本の総理大



2 
 

臣、外務省の副大臣および文部科学省の副大臣、国会議員の皆様との面談にもよく

参加させていただきました。 日本の政治家の方々との面会では、日本留学に関す

る政策や留学生の奨励・支援政策等についてよく意見交換をさせていただきました。 

昨年１２月に東京で開催された日本 ASEAN 友好協力 50 周年特別首脳会議では、

「日本 ASEAN 友好協力に関する共同ビジョン・ステートメント実施計画」が採択

されましたが、その中で、東南アジアの各国の元日本留学生協会の連合体である

ASCOJAと、日本側カウンターパートであるアスジャ・インターナショナルが、世

代を超えた心と心のパートナーとして、日 ASEAN 学生交流事業を一層推進する主

体者として記載されました。 外国人留学生向けのこのようなことをするのは、他

国では確かに非常にまれです。 これは日本が外国人留学生や教育における交流活

動に高い関心を持っていることの表れではないかと思います。 

ベトナム元日本留学生協会を代表して、両国政府と両国の教育機関の皆様に

は、元留学生、現在留学中の学生、及び今後日本へ留学する予定の学生皆さんへの

深い関心をお持ちいただき、心から感謝の意を表したく思います。山田大使をはじ

め、在ベトナム日本国大使館職員の皆様には、留学生や元留学生の私共に対して、

日頃から親しみとあふれる思いやりで、温かく見守っていただき、心より御礼申し

上げます。 

この場をお借りいたしまして、これから日本に行く文部科学省国費留学生の

皆様に一言申上げます。 

文部科学省国費留学生の皆さん、 

確かに、日本への留学は多くのベトナム人の若者の夢だと思います。 優秀な

学部生及び大学院生である皆さんは、日本へ留学することができるだけではなく、

日本政府から奨学金（授業料及び生活費）を与えられ、両国の政府及び関連した各

機関から大きな支援やサポートを受けられます。これは、皆さんと皆さんのご家族

にとって、大きな光栄であり大きな誇りでしょう。  

日本は近代的な国であると同時に、非常に奥深い伝統的な文化のアイデンテ

ィティを保持している国でもあります。日本の教育システムは先進的で、700 以上

の魅力的な名門大学があります。日本の生活・社会は近代的で発展しており、皆さ

んの成長に役立つものがたくさんあります。 
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両国間の友好協力関係がますます発展している状況において、また、高いレ

ベルの知識（大学卒業、外国語の熟練した人材など）を有する人材を求めている両

国の需要が、日々高まっている現在においては、日本に留学することは、皆さんに

とって多くの仕事の機会と、将来のキャリアを築く機会だと言えるでしょう。 

将来ベトナム社会が更に豊かで文明的な社会になるように、また、ベトナム

と日本の友好協力関係のさらなる発展に貢献できるように、日本での留学期間を有

効に活用し、知識とソーシャルスキル、そして将来のキャリア形成のための仕事の

スキル等を身につけ、努力してください。 

しかし、家族から離れ、不慣れな国で自立しなければならない留学生活にお

いては、勉強だけでなく生活面でも困難に直面することは少なからずあると思いま

す。 

人生は常に良いことでいっぱいですが、予想外のことも無限にあると思いま

す。最近の Covid 19 の パンデミックとその後の影響、あるいは世界の一部の国々

の関係の変化が世界全体での激変や変化をもたらしたことはその例です。皆さんが

常に勇敢で元気を出して、日本の文化、社会、法律を丁寧に学び、多くの良き友人

を作り、常に団結し、支え合いながら、どんな状況においても生き抜いて、日本に

留学する最終目標を達成できることを期待しております。また、日本では皆さんが

日本語でのコース及び英語でのコースへ通っていると思いますが、英語で専門課程

を学んでも、少なくとも日本語でコミュニケーションが順調に取れるように日本語

の学習に努めてほしいと思います。 皆さんが日本に住んで、毎日大学でも町でも

多くの日本人の方々に会うので、日本語は貴重で必要かつ非常に効果的なツールと

なるでしょう。 日本語を上手に使えば、将来さらに多くのチャンスが得られると

思います。  

また、ベトナムの若者が日本に留学する流れにプラスの影響を与える人材と

なり、在日ベトナム人の立派な使者となることを願っております。 ベトナム元日

本留学生協会（VAJA）はいつも皆さんの側で応援しており、日本留学を終えて帰

国する皆さんを VAJA のメンバーとして迎える日を心待ちにしております。 

最後になりますが、皆様の成功をお祈りするとともに、ご健勝とご多幸をお

祈り申し上げます。 

ご清聴ありがとうございました。 


